11'/,”’,13’” 2800-2839

AROTOR

Grupo de calibres con remontuar manual o automatico
Movimiento ancora, segundero central

Fecha instantaneo

Corrector fecha

Fecha y dia instantaneo

Corrector fecha y dia

(Dispositivos stop y regulador exacto facultativos)

Kalibergruppe mit Handaufzug oder Automat
Ankerwerk, Zentralsekunde

Datumanzeige schnellschaltend

Datumkorrektor

Datum- und Wochentaganzeige schnellschaltend
Datum- und Wochentagkorrektor

(Stopp- und Feinreguliervorrichtung fakultativ)

Famille des calibres avec remontoir manuel ou automatique
Mouvement ancre, seconde au centre

Quantieme instantané

Correcteur de quantieme

Quantieme et jour instantanés

Correcteur de quantieme et de jour

(Dispositifs stop et régulateur fin facultatifs)

Group of calibers with hand-winding or automatic
Lever movement, sweep second

Instantaneous date

Date corrector

Date and/day instantaneous

Date and day corrector

(Stop and fine adjusting devices optional)

Caliben N°

1%
& 25,60 mm

13///
229,00mm corrector |correctors)
H.3,35 | H.3,80

2802 2808
2804 2810
2806 2812

H.4,60 | H.5,05 FABRIQUE : S ‘
agcol et D’EBAUCHES ETA .A.

st Grenchen (Suisse)




Montage du mécanisme
automatique

420
5420

Roue de couronne
Vis de roue de couronne

Zusammenstellen des
Automatmechanismus

420
5420

Kronrad
Kronradschraube

Assembling of the Self-
Winding Mechanism

420
5420

Crown wheel
Crown wheel screw

Montaje del mecanismo
automatico

420
5420

Rueda de corana
Tornillo de rueda
de corona

1134  Béati du dispositif
automatique

Mobile entraineur de
rochet

Roue-cliquet

(avec pignon)
Roue-cliquet supplé-
mentaire (sans pignon)
Mobile de réduction
Pont inférieur du dis-
positif automatique

Vis de pont inférieur du
dispositif automatique

1482

1488

1530

1481
1141

51141

1134  Gestell fir Automat-
vorrichtung
Antriebsorgan far
Sperrad

Klinkenrad (mit Trieb)
Erganzungsklinkenrad
(ohne Trieb)
Reduktionsrad

Untere Briicke fur
Automatvorrichtung
Schraube fir untere
Briicke der Automat-
vorrichtung

1482

1488
15630

1481
1141

51141

Framework for auto-
matic device

Driving gear for
ratchet wheel!

Pawl winding wheel
(with pinion)
Additional pawl winding
(without pinion)
Reduction gear wheel
Lower bridge for auto-
matic device

Lower bridge screw for
automatic device

1134

1482

1488

1530

1481
1141

51141

Marco del dispositivo
automatico

Mdvil de arrastre de
rochete
Rueda-trinquete

(con pifén)
Rueda-trinquete

(sin piAdn)

Mévil de reduccién
Puente inferior del
dispositivo automético
Tornillo del puente
inferior del dispositivo
automdtico

1134

1482

1488

1630

1481
1141

51141

Vis de bati du dispositif
automatique
Roue-palier de masse
oscillante

Masse oscillante

Vis de roue-palier de
masse oscillante

51134
1498

1143
51498

51134  Gestellschrauben fir
Automatvorrichtung
Schwingmassen-
Lagerrad
Schwingmasse
Schraube flir Schwing-
massen-Lagerrad

1498

1143
51498

51134  Screws for framework
of automatic device
Bearing wheel for
oscillating weight
Oscillating weight
Screw for bearing wheel
of oscillating weight

1498

1143
51498

Tornillos de marco del
dispositivo automatico
Rueda-soporte de masa
oscilante

Masa oscilante

Tornillo derueda-soporte
de masa oscilante

51134

1498

1143
51498

Montage du mécanisme
correcteur

2539 Commande du correc-
teur de quantieme
(mettre en place avant
le mécanisme de mise
Renvoi [a I'heure)
Correcteur double
Pont du rouage de
minuterie (friction
pour correcteur)

Vis de pont du rouage
de minuterie
Correcteur des jours
Vis du correcteur des
jours

450
2569
462

5462

2567
52567

Zusammenstellen des
Korrektormechanismus

2539  Steuerhebel fir Datum-
korrektor (vor dem
Zeigerstellmechanismus
einlegen)

Zeigerstellrad
Kalenderkorrektor
Wechselradbrlicke
(Friktion fur Korrektor)
Schraube flir Wechsel-
radbricke
Tageskorrektor
Schraube flr Tages-
korrektor

Assembling of the
Corrector Mechanism

2539 Date corrector lever
(put on place before
placing the setting
mechanism)

Setting wheel

Double corrector
Minute work cock
(friction for corrector)
Screw for minute work
cock

Day corrector

Day corrector screw

Montaje del mecanismo
corrector

2539  Mando del corrector de
fecha (colocarle en su
sitio antes del mecanis-
mos de puesta en hora)
Rueda de transmisién
Corrector doble

Puente del rodaje de
minuteria (friccidn para
corrector)

Tornillo de puente del
rodaje de minuteria
Corrector de los dias
Tornillo de corrector de
los dias

5462

2567
52667

Montage du mécanisme
quantiéme et jour
instantanés

255
2569
462
5462
2633

Roue des heures
Correcteur double
Couvre minutetie

Vis de couvre minuterie
Ressort de bascule

de déclenchement du
calendrier

Bascule de déclenche-
ment du calendrier
Roue entraineuse du
calendrier

Plaque de maintien de
bascule de déclenche-
ment

Roue intermédiaire de
quantieme

Sautoir double

Plaque de maintien de
I'indicateur de
quantieme

Vis de plaque de
maintien de |'indicateur
de quantieme
Correcteur des jours
Vis du correcteur desjours
Indicateur de quantiéme
Indicateur des jours
Clavette de I'indicateur
des jours

Support de cadran plat

2632
26565

2644

2543

2784
2535

52535

2567
52567
2557/1
2561/1
2780

145

Zusammenstellen des
Datum-u.Wochentagmech.
schnelischaltend

255
2569
462
5462

Stundenrad
Kalenderkorrektor
Wechselradbriicke
Schraube fur Wechsel-
radbriicke

Feder fur Auslosehebel
fir Kalender
Auslosehebel fur
Kalender
Kalendermitnehmerrad
Halteplatte fiir
Auslosehebel
Kalenderzwischenrad
Doppelsperre
Halteplatte fiir Datum-
anzeiger

Schraube fur Halteplatte
far Datumanzeiger
Tageskorrektor
Schraube fir Tages-
korrektor
Datumanzeiger
Tagesanzeiger
Haltekeil flur Tages-
anzeiger

Stlitze fir flaches
Zifferblatt

2633
2632

2555
2644

2543
2784
2535
52535

2567
52567

2557/1
2561/1
2780

145

Assembling of the Calendar
and Weekday Mechanism
instantaneous

255
2569
462
5462

Hour wheel

Double corrector
Minute wheel cover
Screw for minute
wheel cover
Unlocking yoke spring
for calendar indicator
Unlocking yoke for
calendar indicator
Calendar driving wheel
Maintaining plate for
unlocking yoke
Intermediate date wheel
Double jumper

Date indicator guard
Screw for date
indicator guard

Day corrector

Day corrector screw
Date indicator

Day indicator

Gib for day indicator
Rest for flat dial

2633
2632

2555
2644

2543
2784
2535
52535

2567
52567
2557/1
2561/1
2780
145

Montaje del mecanismo
calendario y dia
instantdneo

255

2569
462

Rueda de las horas
Corrector doble
Puente del rodaje de
minuteria

Tornillo de puente del
rodaje de minuteria
Muelle de bascula de
desenganche del
calendario

Bascula de desenganche
del calendario

Rueda de arrastre

del calendario

Placa de sujecion para
bédscule de desenganche
Rueda intermedia

de fecha

Muelle flexible doble
Placa de sujecion del
indicador de fecha
Tornillo de placa de
sujecién del indicador
de fecha

Corrector de los dias
Tornillo de corrector
de los dias

Indicador de fecha
Indicador de los dias
Chaveta del indicador
de los dias

Soporte delaesferaplana

5462

2633

2632
2565
2644
2543

2784
2535

52535
2567

52567
2557/1
2561/1
2780

145

OC = Huile fine

OO Huile épaisse

ou graisse

O@C_— Huile spéciale

pour levées

Dinnflussiges Ol
Dickflissiges Ol oder Fett

Spezialol fur Hebesteine

Fine oil
Thick oil or grease

Special oil for pallet stones

Aceite fino

Aceite espeso o grasa

Aceite especial para paleta
de ancora
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